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Pravni ustanoveni SMA Solar Technology AG

Pravni ustanoveni

Informace obsazené v této dokumentaci jsou majetkem spolecnosti SMA Solar Technology AG.
Z4dné z &ésti tohoto dokumentu se bez predchoziho pisemného souhlasu spole&nosti SMA Solar
Technology AG nesmi rozmnozZovat, uklddat do systému pro vyvolavéni dat ani jinym zpUsobem
prendiet (elektronicky, mechanicky prostfednictvim fotokopii nebo zaznamd). Interni pofizovdni
kopii v rémci firmy za G&elem hodnoceni produktu &i Fddného pouZiti produktu je povoleno

a nevyzaduje pfedchozi souhlas.

S ohledem na jakoukoli dokumentaci nebo v ni popsany software a pfisludenstvi neposkytuje
spoleénost SMA Solar Technology AG Zd&dné vyslovné ani nevyslovené pfisliby & zdruky. Mezi
tyto pfisliby a zruky patfi mimo jiné implicitni zaruka prodejnosti a vhodnosti k uréitému G&elu.
Timto vyslovné odmitéme veskeré souvisejici pfisliby nebo zéruky. Spoleénost SMA Solar
Technology AG ani jeji specializovani prodejci za Zddnych okolnosti neruéi za pfipadné piimé,
nepfimé & ndhodné ndsledné ztréty nebo $kody.

Vyse uvedenou vyluku implicitnich zdruk nelze aplikovat ve viech pripadech.

Vyhrazujeme si pravo na zmény specifikaci. Maximdlné usilujeme o to, abychom tento dokument
vytvoili s maximdlni peélivosti a obsazené informace udrzovali v aktudlnim stavu. Ctendie viak
vyslovné upozorfiujeme, Ze si spoleénost SMA Solar Technology AG vyhrazuje préavo provadét
bez pfedchoziho ozndmeni, resp. podle pfislusnych ustanoveni uzaviené dodaci smlouvy zmény
t&chto specifikaci, které s ohledem na vylep3ovani produktu a zku3enosti s jeho pouZivanim
povazuje za pfiméfené. Spole¢nost SMA Solar Technology AG neruéi za pfipadné nepfimé,
ndhodné nebo ndsledné ziréty &i skody, které vzniknou v disledku divéry vloZzené v tento materidl,
mimo jiné ndsledkem vynechdni informaci, preklep0, pocetnich chyb nebo chyb ve struktufe tohoto
dokumentu.

Zaruka SMA

Aktudlni zaruéni podminky si mizZete stéhnout na internetu na adrese www.SMA-Solar.com.

Softwarové licence

Licence pro pouzZivané softwarové moduly (Open Source) si miZete oteviit na uzivatelském
rozhrani produktu.

Ochranné znamky

Viechny ochranné zndmky jsou uzndny, i kdyZ nejsou oznaceny pfislusnym symbolem. Pokud
symbol chybi, neznamené to, Ze zboZi & zndmka nejsou chranéné.

SMA Solar Technology AG
Sonnenallee 1

34266 Niestetal

Némecko

Tel. +49 561 9522-0

Fax +49 561 9522-100
www.SMA.de

E-mail: inffo@SMA.de

Stav: 06.03.2023
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SMA Solar Technology AG 1 Informace k tomuto dokumentu

Copyright © 2023 SMA Solar Technology AG. Viechna prdva vyhrazena.
1 Informace k tomuto dokumentu

1.1  Rozsah platnosti
e SB1.5-1VL-40 (Sunny Boy 1.5) s firmwarem od verze = 3.11.00.R
* SB2.0-1VL-40 (Sunny Boy 2.0) s firmwarem od verze = 3.11.00.R
* SB2.5-1VL-40 (Sunny Boy 2.5) s firmwarem od verze = 3.11.00.R

1.2 Cilové skupina

Cinnosti popsané v tomto dokumentu sméji vykondvat pouze odborni pracovnici. Odborni
pracovnici museji mit nésleduijici kvalifikaci:

* Bezpednd manipulace pfi odpojovéni stfidaéd SMA od napéti

* znalost principu fungovéni a provozu stfidace

* proskoleni o zachdzeni s nebezpedimi a riziky pfi instalaci, opravéch a obsluze elektrickych
pristroju a zafizeni,

* vzdélani pro instalaci elektrickych pfistroj0 a zafizeni a jejich uvadéni do provozu

* znalost pfisludnych zdkon, norem a smérnic

* znalost a dodrzovani tohoto dokumentu véetné viech bezpeénostnich upozornéni

1.3 Obsah a struktura dokumentu

Tento dokument obsahuje bezpeé&nostni informace a také graficky ndvod k instalaci a uvedeni do
provozu (viz strana 248). Dbejte viech informaci a graficky vyobrazené Gkony provedte ve
stanoveném pofadi.

Aktudlni verzi tohoto dokumentu i podrobny ndvod k instalaci, uvedeni do provozu, konfiguraci
a odstaveni z provozu najdete ve formdtu PDF a joko eManual na adrese www.SMA-Solar.com.
Kéd QR s odkazem na eManual najdete na titulni strané tohoto dokumentu. Pfiru¢ku eManual si
miZete oteviit rovnéz prostrednictvim uZivatelského rozhrani produktu.

Vyobrazeni v tomto dokumentu jsou redukovdna na dolezité detaily a mohou se lidit od redlného
vyrobku.

1.4  Stupné vystraznych upozornéni

Pfi manipulaci s produktem se mizZete setkat s nésledujicimi stupni vystraznych upozornéni.

A NEBEZPECI

Oznaduje vystrazné upozornéni, jehoz nerespektovéni vede bezprostiedné k usmrceni nebo
k t¢Zkému poranéni.

A VAROVANI

znacuje vystrazné upozornéni, jehoz vani mize vé u i &zkému
Oznaduje vystrazné upozornéni, jehoz nerespektovdni mize vést k usmrceni nebo k tézkém
poranéni.
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2 Bezpeénost SMA Solar Technology AG

A UPOZORNENI

Oznaduje vystrazné upozornéni, jehoz nerespektovani mize vést lehkému nebo stfedné t&zkému
poranéni.

OZNAMENI

Oznaduje vystrazné upozornéni, jehoz nerespektovani mize vést k materidlnim skodém.

1.5 Symboly v dokumentu

Symbol Vysvétleni
i Informace, kterd je pro uréité téma nebo urcity cil dolezitd, ale netykd se bez-
pecnosti.
“}/ Kapitola, ve které je graficky zndzornéna instalace a uvedeni do provozu
©

2 Bezpecnost

2.1 Pouziti v souladu s uréenim

Sunny Boy je beztransformétorovy FV stfidag, ktery preménuje stejnosmérny proud z FV generdtoru
na stfidavy proud odpovidajici parametrdm vefejné rozvodné sité a tento stfidavy proud dodévé
do sité.

Produkt je vhodny pro pouZiti ve venkovnich i vnitfnich prostorech.

Produkt se smi pouzivat pouze s FV panely ffidy ochrany Il dle normy IEC 61730, aplikaéni tfida A.
Pouzivané FV panely museji byt vhodné pro pouZiti s timto produktem.

Produkt neni vybaven integrovanym transformdtorem a nedisponuje tak galvanickym oddélenim.
Produkt se nesmi provozovat s FV panely, jejich vystupy jsou uzemnéné. V disledku toho mize dojit
ke zniéeni produktu. Produkt se smi provozovat s FV panely, jejichZ rdm je uzemnény.

FV panely s velkou kapacitou viéi zemi se sméji pouZivat pouze tehdy, pokud vazebni kapacita
viech FV paneld nepfesahuje 900 nF (informace k uréeni vazebni kapacity najdete v technickych
informacich ,Kapacitni svodovy proud” na webu www.SMA-Solar.com).

Vzdy musi byt dodrzovdan povoleny rozsah provoznich hodnot a poZzadavky na instalaci viech
komponent.

Produkt se smi pouZivat pouze v zemich, pro které byl schvdlen nebo kde byl povolen spoleénosti
SMA Solar Technology AG a provozovatelem vefejné rozvodné sité.

Produkty SMA pouzivejte pouze podle Gdaji uvedenych v pfilozené dokumentaci a podle zékond,
ustanoveni, predpisd a norem platnych v misté instalace. Jiné pouziti mdZe vést k poranéni osob
nebo ke vzniku materidlnich $kod.
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SMA Solar Technology AG 2 Bezpeénost

Zésahy do produktd SMA (napf. zmény a prestavby) jsou povolené pouze s vyslovnym pisemnym
souhlasem spoleénosti SMA Solar Technology AG. Neautorizované zdsahy vedou ke ztraté
nérokd vyplyvaijicich ze zaruky a odpovédnosti za vady a zpravidla také k zaniku povoleni

k provozu. Odpovédnost spoleénosti SMA Solar Technology AG za $kody zpUsobené v disledku
takovych zdsaht je vylouéena.

Jakékoliv jiné pouziti produktu, neZ je popséno v pouZiti v souladu s uréenim, se povazuje za
pouziti v rozporu s urenim.

Pfilozend dokumentace je soucdsti produktu. Viechny souédsti dokumentace je nutné predist, dbat
iich a uchovavat je tak, aby byly kdykoliv pfistupné a ulozené na suchém misté.

Tento dokument nenahrazuje regiondlni, zemské, provinéni, federdlni nebo nérodni zdkony ani
predpisy a normy, které plati pro instalaci a elekirickou bezpeénost a pouzivani produktu.
Spole¢nost SMA Solar Technology AG neodpovidd za dodrZenti, resp. nedodrZeni téchto zakon
&i ustanoveni v souvislosti s instalaci produktu.

Typovy stitek musi byt trvale pfipevnény na produktu.

2.2 Dulezitd bezpeénostni upozornéni

Névod si uschoveijte.

V této kapitole jsou obsaZena bezpecnostni upozornéni, kterych je tfeba dbat pfi provadéni
veskerych praci.

Tento produkt byl navrZen a testovdn v souladu s mezindrodnimi bezpe&nostnimi pozadavky.
Stejné jako u viech ostatnich elektrickych nebo elektronickych pfistroji hrozi navzdory peélivému
zkonstruovdni zbytkova rizika. Aby se predeslo poranéni osob a vzniku materidlnich $kod a aby
byl zajidtén trvaly provoz produktu, pozorné si tuto kapitolu pfeététe a vzdy dbeite viech
bezpeénostnich upozornéni.

A NEBEZPECI

Nebezpedi usmrceni v dusledku zasahu elektrickym proudem pfi kontaktu
s DC kabely pod napétim

FV panely vytvéfeji pfi dopadu svétla vysoké stejnosmérné napéti, které je pfitomno na DC
kabelech. Kontakt s DC kabely pod napétim zapfiéini smrtelny Graz nebo tézké poranéni

v disledku zdsahu elektrickym proudem.

* Nedotykejte se obnazenych dilt nebo kabelt pod napétim.
* Pfed provédénim praci produkt odpojte od napéti a zajistéte ho proti opétovnému zapnuti.
* DC konektory neodpojujte pod z4tézi.

* P¥i provédéni jakychkoli praci na produktu noste vhodné osobni ochranné pomucky.
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2 Bezpeénost SMA Solar Technology AG

A NEBEZPECi

Nebezpedi usmrceni v dusledku zésahu elektrickym proudem pfi kontaktu se
souldstkami pod napétim pfi otevieném produktu

Na souédstkdch a kabelech uvniti vyrobku, které vedou napéti, je za provozu pfitomné vysoké
napéti. Kontakt s dily nebo kabely pod napétim zapficini smrtelny draz nebo tézkd poranéni
v dusledku zdsahu elektrickym proudem.

* Produkt neotvirejte.

A NEBEZPECI

Nebezpedi usmrceni v dusledku zasahu elektrickym proudem pfi dotyku &asti
systému pod proudem v pfipadé zemniho spojeni

V pfipadé zemniho spojeni se mizZe stat, Ze souddsti FV systému jsou pod napétim. Kontakt s dily
nebo kabely pod napétim zapfiini smrtelny Graz nebo tézké poranéni v disledku zdsahu
elektrickym proudem.

* Pfed provédénim praci produkt odpojte od napéti a zaijistéte ho proti opétovnému zapnuti.
» Kabeld FV paneld se dotykejte jen na izolaci.

* Nedotykejte se souédsti spodni konstrukce a stojanu generdtoru.

* Ke stfidaci nepfipojujte FV stringy se zemnim spojenim.

A NEBEZPECI

Nebezpedi usmrceni v dusledku zasahu elekirickym proudem pfi prepéti a
absenci prepéfové ochrany
Pfi absenci pfepétové ochrany mizZe byt prepéti (napfiklad v pfipadé tderu blesku) po sitovych
nebo jinych datovych kabelech zavedeno do budovy a dalsich pfipojenych pfistroji ve stejné
siti. Kontakt s dily nebo kabely pod napétim zapficini smrtelny Graz nebo t&zkd poranéni
v disledku zasahu elektrickym proudem.
* Zaijistéte, aby viechny pfistroje ve stejné siti byly integrovény do stdvaijici prepéfové
ochrany.
* PFi pokldddni sitovych kabeld venku zaijistéte, aby na pfechodu sitovych kabell od
produktu venku k siti v budové byla k dispozici vhodné prepétovd ochrana.

* Rozhrani Ethernet produktu je klasifikovdno jako , TNV-1" a poskytuje ochranu proti prepéti
do 1,5 kV.
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SMA Solar Technology AG 2 Bezpeénost

Nebezpedi usmrceni vlivem pozéru a exploze

Ve ziidkavych jednotlivych pfipadech mize v prfipadé poruchy uvnitf produktu vzniknout hoflavé
smés plynd. Spinaci operace mohou v tomto stavu vyvolat uvnitf produktu poZar nebo vybuch.
To mize vést k usmrceni nebo Zivotu nebezpednym poranénim horkymi nebo vymriténymi dily.

* V pfipadé poruchy neprovadéijte na produktu zadné piimé Gkony.

* Zaijistéte, aby k produktu nemély pfistup nepovolané osoby.

* V pfipadé poruchy nepouZivejte DC odpinaé zdtéZe na stfidadi.

* FV panely odpojte od stfidace externim odpojovacim zafizenim. Pokud neni instalovén
odpinaé, pockejte, dokud nepfestane byt do stfidace pfivddén DC vykon.

* Vypnéte AC jistic vedeni, nebo pokud uZ se aktivoval, nechejte ho vypnuty a zajistéte ho
proti opétovnému zapnuti.

* Préce na produktu (napf. identifikaci chyb, opravy) provédéijte jen s osobnimi ochrannymi
pomickami pro manipulaci s nebezpeénymi latkami (napf. ochrannymi rukavicemi,

ochrannymi brylemi, ochrannou maskou a respiratorem).

Nebezpedi poranéni toxickymi latkami, plyny a prachem

Ve vyjimeénych jednotlivych pfipadech mohou v disledku poskozeni elektronickych komponent
vznikat uvnitf produktu toxické létky, plyny a prach. Styk s toxickymi latkami a vdechovdni
toxickych plyn a prachu mdZe zapfidinit podrézdéni kiZe, poleptdni, potize s dychdnim

a nevolnost.

<
Z
=
W
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* Préce na produktu (napf. identifikaci chyb, opravy) provédéijte jen s osobnimi ochrannymi
pomickami pro manipulaci s nebezpeénymi latkami (napf. ochrannymi rukavicemi,
ochrannymi brylemi, ochrannou maskou a respiratorem).

v

* Zajistéte, aby k produktu nemély pfistup nepovolané osoby.

Nebezpedi usmrceni v dusledku zasahu elektrickym proudem pfi zniéeni
méfFiciho pfristroje prepétim

Prepéti mioZe poskodit méfici pfistroj a zapfidinit pfivedeni napéti na téleso méficiho pfistroje.
Kontakt s télesem méficiho pfistroje pod napétim zapfi€ini smrtelny Graz nebo té2kd poranéni
v disledku zdsahu elektrickym proudem.

* Pouzivejte pouze méfici pfistroje s rozsahem vstupniho DC napéti min. 1000 V.

A UPOZORNENI

Nebezpedi popdleni horkymi éastmi krytu stfidade

Césti krytu stiidage se mohou b&hem provozu zahfivat. Kontakt s horkymi &astmi krytu stiidace
moZe vést k popdleni.

* Bé&hem provozu se dotykeijte pouze vika krytu stfidace.
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2 Bezpeénost SMA Solar Technology AG

A UPOZORNENI

Nebezpedi poranéni hmotnosti produktu

Pfi nespravném zveddni a v disledku pddu produktu pfi pfepravé nebo montdzi mize dojit
k poranéni.
* Produkt pfepravuijte a zvedeijte opatrné. Déveijte pfi tom pozor na hmotnost produktu.

* Pfi provadéni jakychkoli praci na produktu noste vhodné osobni ochranné pomucky.

OZNAMENI

Vysoké ndklady pfi pouziti nevhodného internetového tarifu

Objem dat pfendienych produktem prostfednictvim internetu se mize liit v zdvislosti na rozsahu
vyuzivani. Objem dat zavisi napfiklad na poctu pfistroji v systému, na frekvenci aktualizaci
pristroj0, na frekvenci pfenost dat na portél Sunny Portal nebo na vyuzivani funkce FTP push.
Dusledkem mohou byt vysoké néklady na pfipojeni k internetu.

* Spole¢nost SMA Solar Technology AG doporuéuje pouzivat internetovy tarif bez omezeni
objemu dat.

OZNAMENI

Poskozeni produktu Eisticimi prostiedky

PouZitim isticich prostfedkd se miZe poskodit produkt a jeho &désti.

* Produkt a viechny jeho &&sti Cistéte vyhradné utérkou navlhéenou v &isté vodé.

E] Zména ndzvu a jednotek parametru sité za Géelem splnéni podminek pro
pripojeni k siti podle nafizeni (EU) 2016/631 (platné od 27. 4. 2019)
Za G&elem splnéni podminek EU pro pfipojeni k siti (platné od 27. 4. 2019) byly zménény
ndzvy a jednotky parametrd sité. Zména plati pro firmware od verze = 3.00.00.R, pokud je
nastaven ndrodni datovy zdznam pro splnéni podminek EU pro pfipojeni k siti (platné od
27.4.2019). Ndzvi a jednotek parametr sité u stfidact s firmwarem verze < 2.99.99.R se
zména netykd, jsou tudiz naddle platné. To samé plati i pro firmware verze = 3.00.00.R,
pokud je nastaven ndrodni datovy zdznam platny pro zemé mimo EU.

E] Je nutné nastavit ndrodni datovy zdznam pro rezim dodavky elektrické
energie
Od firmwaru verze 3.11.00.R byly zmé&nény podminky pfipojeni pro rezim doddvky elektrické
energie.

Aby stfida¢ pfi prvnim uvedeni do provozu zahdjil rezim dodévky elekirické energie, je nutné
nastavit ndrodni datovy zédznam (napf. pomoci Privodce instalaci v uZivatelském rozhrani
produktu nebo prostfednictvim komunikaéniho produktu).

Dokud nebude nastaven ndrodni datovy zdznam, rezim doddvky elektrické energie bude
zastaven. Tento stav je signalizovdn souéasnym blikdnim zelené a ervené LED diody.
Stiida¢ rezim dodévky elekirické energie automaticky zahdji aZ poté, co bude dokonéena
konfigurace stfidace.
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SMA Solar Technology AG 3 Symboly na produktu

@ Ndrodni datovy zdznam musi byt sprdvné nastaveny.
Nastavite-li nérodni datovy zéznam, ktery neplati pro vasi zemi a vés G&el pouziti, miZe to
vést k poruse FV systému a k problémim s provozovatelem vefejné rozvodné sité. PFi vybéru
ndrodniho datového zdznamu v kazdém pfipadé dbeijte norem a smérnic platnych v misté
instalace a také vlastnosti FV systému (napf. velikost FV systému nebo sitové pfipojné misto).

* Pokud si nejste jisti, které normy a smérnice pro vasi zemi nebo vés§ Gcel pouZiti plati,
kontaktujte provozovatele vefejné rozvodné sité.

3 Symboly na produktu

Symbol Vysvétleni

Vystraha pred nebezpeénym mistem

Tento symbol upozorfiuje na to, Ze je zapotiebi provést pridavné uzemnéni
produktu, pokud je na misté instalace vyZzadovéno pfidavné uzemnéni nebo
vyrovndni potencidld.

Vystraha pred elekirickym napétim
Produkt pracuje s vysokymi hodnotami napéti.

Vystraha pfed horkym povrchem

Produkt se miZe béhem provozu zahfivat.

Nebezpedi usmrceni vlivem vysokého napéti ve stfidadi. DodrZujte pre-
depsanou dobu &ekéni v délce 5 minut.

A .
v 5 min
5

)

Na soudéstech stfidace, které jsou pod napétim, jsou pfitomny vysoké hodno-
ty napéti, které mohou zpUsobit Zivotu nebezpeény zdsah elektrickym prou-
dem.

Pfed provadénim jakychkoliv praci na stfidaéi stfida¢ vZzdy odpojte od napéti,
jak je to popsdno v tomto dokumentu.
Dodrzujte dokumentace

Dbeite viech souédsti dokumentace, které byly doddny spolu s produktem.

Stridad

Spole¢né se zelenou LED diodou symbol signalizuje provozni stav stfidace.

Dodrzujte dokumentace

Spoleéné s ervenou LED diodou symbol signalizuje chybu.

JHe” E

prenos dat

5
+

|

Spoleé¢né s modrou LED diodou symbol signalizuje stav pfipojeni k siti.
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3 Symboly na produktu SMA Solar Technology AG

Symbol Vysvétleni
Ochranny vodié
Tento symbol vyznaduje misto pro pfipojeni ochranného vodice.
AC stfidavy proud
N
DC stejnosmérny proud

% Produkt nedisponuje galvanickym oddélenim.

*@:‘ zna¢ka WEEE

}.! Nevyhazujte produkt do domovniho odpadu. Zlikvidujte ho podle predpisd
— pro likvidaci elekirického odpadu platnych v misté instalace.
é‘ Produkt je vhodny pro instalaci ve venkovnich prostorech.

I P65 stupen kryti IP65

Produkt je chrdnén proti vnikéni prachu a pred vodou mifici proti krytu tryskou
ve viech Ghlech.

c € znacka CE

Produkt spliiuje pozadavky relevantnich smérnic EU.

U K Znacka UKCA

cA Produkt odpovidé nafizenim pfislusnych zakond Anglie, Walesu a Skotska.
Znacka RoHS

Produkt spliiuje poZzadavky relevantnich smérnic EU.
@ RCM (Regulatory Compliance Mark)

Produkt spliiuje pozadavky relevantnich australskych norem.

AT ta20temze0 ICASA
1c(asa

approvED  Produkt spliivje pozadavky jihoafrickych norem pro telekomunikaci.
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SMA Solar Technology AG 4 Likvidace

Symbol Vysvétleni

ANATEL
QL ANATEL

roctae sennin— Produkt spliiuje poZzadavky brazilskych norem pro telekomunikaci.
03931-16-03337 . . f e —
Este equipamento opera em cardter secunddrio, isto é, ndo tem direito a pro-

tecdo contra interferéncia prejudicial, mesmo de estacées do mesmo tipo, e
ndo pode causar interferéncia a sistemas operando em cardter primdrio.

Produkt odpovidd marockym pfedpisim o bezpecnosti a elektromagnetické
kompatibilité elektrickych produktd.

4 Likvidace

Produkt je nutné zlikvidovat podle predpist o likvidaci odpadnich elekirickych a elektronickych
zafizeni platnych v misté instalace.

. REPRISE A DEPOSER A DEPQSER
Cet appareil ALALIVRAISON EN MAGASIN EN DECHETERIE

et ses accessoires
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

<
Z
=
W
Ll
(@)

v

5 EU prohléseni o shodé

ve smyslu smérnic EU c €
* rdadiovd zafizeni 2014/53/EU (22. 5. 2014 L 153/62) (RED)

* Omezeni pouzivéni nékterych nebezpecnych latek 2011/65/EU (8. 6.
2011 L 174/88) a 2015/863/EU (31. 3. 2015 L 137/10) (RoHS)

Spoleénost SMA Solar Technology AG timto prohlasuje, Ze v tomto dokumentu popsané vyrobky
splfiuji zékladni poZadavky i ostatni relevantni ustanoveni vyse uvedenych smérnic. Kompletni EU
prohld3eni o shodé najdete na webu www.SMA-Solar.com.

Radiovd technologie WLAN 802.11 b/g/n
Frekvenéni pdsmo 2,4 GHz
Maximdlni vysilaci vykon 100 mW

Struény privodce SBxx-1VL-40-1S-xx-22 47



6 UK prohldseni o shodé SMA Solar Technology AG

6 UK prohldseni o shodé

podle nafizeni Anglie, Walesu a Skotska UK
* Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 (SI 2016/1091) Cn
* Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016 (SI 2016/1101)
* Radio Equipment Regulations 2017 (SI 2017/1206)

* The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical
and Electronic Equipment Regulations 2012 (S 2012/3032)

Spoleénost SMA Solar Technology AG timto prohlasuje, Ze produkty popsané v tomto dokumentu
splfivji zakladni pozadavky i ostatni relevantni ustanoveni vy$e uvedenych nafizeni. Kompletni UK
prohldseni o shodé najdete na webu www.SMA-Solar.com.

Radiovd technologie WLAN 802.11 b/g/n
Frekvencni pdsmo 2,4 GHz
Maximdlni vysilaci vykon 100 mW

SMA Solar UK Ltd.

Countrywide House

23 West Bar, Banbury
Oxfordshire, OX16 9SA
United Kingdom
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